
Behind blue eyes
 

Warenkind

No one knows what it′s like
To be the bad man
To be the sad man
Behind blue eyes

Wisst ihr, wie man sich fühlt
als Menschenware,
verkaufte Ware,
als Warenkind?

No one knows what it's like
To be hated
To be fated
To telling only lies

Lange wusste ich nicht,
warum ich trauer’
und misstraue,
nun kenn’ ich den Grund!

But my dreams, they aren′t as empty
As my conscience seems to be
I have hours, only lonely
My love is vengeance that's never free

Ich war nie so wie die andern,
nicht so fröhlich und so frei.
Diese Angst vorm Verlassen,
sie ist das Trauma aus frühster Zeit.

No one knows what it's like
To feel these feelings
Like I do
And I blame you

Wisst ihr, wie man sich fühlt
mit falscher Mutter,
mit falschem Vater?
Sie haben mich gekauft!

No one bites back as hard
On their anger
None of my pain and woe
Can show through

Wo ist nur jene Frau,
die mich getragen,
die mich ernährt hat?
Vermisst sie mich?

But my dreams, they aren′t as empty
As my conscience seems to be
I have hours, only lonely
My love is vengeance that′s never free
Mm, mm

Seit ich weiß, was mir gescheh’n ist,
fängt die Heilung langsam an.
Doch die Wut ist sehr stark noch.
Wie konntet ihr nur so etwas tun? Wie?
Mm, mm

When my fist clenches, crack it open
Before I use it and lose my cool
When I smile, tell me some bad news
Before I laugh and act like a fool

Die Eltern waren lieb und sorgten,
und doch, ich fühlte mich so fremd.
Nun weiß ich, was da zwischen uns stand:
es fehlte das natürlich’ Band.

And if I swallow anything evil
Put your finger down my throat
And if I shiver, please give me a blanket
Keep me warm, let me wear your coat

Ich hab’ geklammert in der Freundschaft,
doch sie zerbrach an meiner Wut.
Ich hab’ geklammert in Beziehung,
so fest, dass sie dran ging kaputt.

No one knows what it's like
To be the bad man
To be the sad man
Behind blue eyes

Wisst ihr, wie man sich fühlt
als Menschenware,
verkaufte Ware,
als Warenkind?

The Who


